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Незаконодателни дейности 

3. Текущи въпроси   

Съветът обсъди Беларус и положението на политическата опозиция в Русия. 

4. Руската агресия срещу Украйна 

Обмен на мнения 

  

Съветът проведе обмен на мнения относно ответните действия на ЕС във връзка с 

руската агресия срещу Украйна. 

5. Положението в Близкия изток 

Обмен на мнения 

  

Съветът обсъди променящата се ситуация в региона, включително хуманитарните 

нужди. 

6. Сахел 

Обмен на мнения 

  

Съветът проведе обмен на мнения относно подхода на ЕС във връзка с положението в 

Сахел. 

7. Други въпроси   

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Латвия, която представлява 

също и Естония, Литва и Полша, относно необходимостта от солидарност на ЕС след 

решението на руското министерство на вътрешните работи да започне разследвания 

срещу няколко лица от тези държави членки (документ 6685/24). 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Изявления по незаконодателни точки А, които се съдържат в документ 6641/24 

По точка 10 от 

списъка на 

точки А: 

Политика на Европейския съюз за надлежна проверка в областта 

на правата на човека и международното хуманитарно право във 

връзка с подкрепата за трети страни в сектора на сигурността 

Одобряване 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА УНГАРИЯ 

„Национална декларация относно политиката на Европейския съюз на бдителност по 

отношение на правата на човека и международното хуманитарно право при оказването на 

подкрепа на трети страни в сектора на сигурността 

Корепер (II част), 14.2.2024 г. 

(2.2 Съобразяване с равенството между половете) 

Унгария признава и насърчава равенството между жените и мъжете в съответствие с 

унгарската конституция, първичното право, принципите и ценностите на Европейския съюз, 

както и с ангажиментите и принципите, произтичащи от международното право. 

 

Освен това равенството между жените и мъжете е залегнало като основна ценност в 

Договорите на Европейския съюз, по-специално в член 2 от ДЕС и член 8 от ДФЕС. 

 

В съответствие с тях и националното си законодателство Унгария тълкува понятието „пол“ 

(„gender“) като препращащо към „биологичния пол“ („sex“) и понятието „равенство между 

половете“ като препращащо към „равенството между жените и мъжете“.“ 

По точка 19 от 

списъка на 

точки А: 

Публичен достъп до документи 

Потвърдително заявление № 01/c/01/24 

Одобряване 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ЛАТВИЯ 

„Министерството на здравеопазването категорично се противопоставя на позицията на 

Съвета, изложена в отговора в документ 5189/24 относно искане № 01/c/01/24 за 

оповестяване на документи, свързани с десетата сесия на Конференцията на страните по 

Рамковата конвенция на Световната здравна организация (СЗО) за контрол на тютюна и 

позицията на ЕС по различните въпроси, които ще бъдат обсъдени на конференцията. 

Въз основа на член 4, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1049/2001 на Европейския парламент 

и на Съвета от 30 май 2001 г. относно публичния достъп до документи на Европейския 

парламент, на Съвета и на Комисията, достъпът до документ, съдържащ становища за 

вътрешни цели, свързани с обсъждания и предварителни дискусии в рамките на съответната 

институция, може да бъде отказан, дори ако вече е взето решение, когато запознаването с 

документа би засегнало сериозно вземането на решения от институцията, освен ако това 

запознаване с документа не е от по-висш обществен интерес.“ 
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По точка 26 от 

списъка на 

точки А: 

Решение на Съвета за разрешаване на започването на преговори с 

Република Гвинея Бисау за нов протокол за прилагане на 

Споразумението за партньорство в областта на рибарството 

Одобряване 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

„Комисията счита, че от правна гледна точка е неправилно в решение на Съвета за 

разрешаване на започването на преговори да се посочва материалноправно основание. 

Решението за разрешаване на започването на преговори се основава единствено на 

наличието на предоставена на Съюза компетентност, а не на определяне на специфична 

компетентност. Действието му се ограничава до разрешаване на Комисията или на 

върховния представител, в зависимост от случая, да използва прерогативите си съгласно 

Договорите за ЕС, за да започне преговори. Следователно обхватът на тези преговори се 

определя от обхвата на компетентността на Съюза. Освен това свободата на предвидения 

партньор на Съюза по договора по отношение на определянето на обхвата на преговорите не 

може да бъде ограничавана от решението на Съвета за разрешаване на започването на 

преговорите. Следователно точното правно основание за бъдещото споразумение може да 

бъде определено едва след като е известно съдържанието на споразумението. 

Комисията си запазва всички права в това отношение.“ 
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